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Раскрывается сварной шов центрального уплотнения. Передняя часть уплотнений расплавляется при температуре ок. 
250-270 °C в течение 3 сек.

Уплотнения сдвигаются, при этом стык должен быть в одной 
плоскости.

Сварной шов по всей длине заравнять острием сварного зеркала 
паяльной станции.

Сваривание центрального уплотнения стыка коробки и импоста
Сваривание центрального уплотнения паяльной станцией

   Опасность ожога паяльной станцией.

15.07.13
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Механическое соединение импоста и коробки (вырезка центрального уплотнения)
Коробка GENEO®  и импост 98 GENEO® с полимерным механическим соединителем (сквозное крепление через коробку)

 1 GENEO®

Импост 98 GENEO®

Коробка GENEO®

Только при наличии глухого 
остекления и всех соединениях 

поперечин

 центральное уплотнение, 
 1350343

 3 x ø 4,5,  1351083
или  2 GENEO®

  одну стенку ø 8
(зенкер M4, DIN 373)

центральное уплотнение, 
 1350343 

Только при наличии глухого 
остекления

 – 3 x ISO 7049 - 4,2 x 80 для 
коробок 72, 64-40, 100.
 – 3 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 
1247725 для коробки86
 – 3 x ISO 7049 - 4,2 x 120, 
1207679 для коробки 109.

15.07.13
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1351743

ISO 7049 - 4,2 x 19

1351476
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Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Коробка GENEO® и импост 98 GENEO® с уплотняющей вставкой импоста

 3 GENEO®

Импост 98 GENEO®

Коробка GENEO®

 3 x ø 4,5,  1351083
или  2 GENEO®

 одну стенку ø 8 
(зенкер M4, DIN 373)

Только при наличии глухого 
остекления

 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 80 для 
коробок 72, 86 и 64-40.
 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 
1247725, для коробки 109.

 – 1 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 1247725, для 
коробок 72, 86 и 64-40.
 – 1 x ISO 7049 - 4,2 x 120, 1207679, для 
коробки 109.

Только для импостов, усиленных 
стальным армированием 

   

15.07.13
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1351743

ISO 7049 - 4,2 x 19

1351476

1353337
1260013

1353337

1627079

1353340

1260013

mosk 207-345                 © REHAU                980641RU               09.2015

Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Коробка GENEO®  и импост 98 GENEO® PHZ

 GENEO PHZ

Импост 98 GENEO®

Коробка GENEO®

Рассверлить 3 x ø 4,5 по 
шаблону 351083 или по схеме 
сверления отверстий 2 GENEO®

 одну стенку ø 8 
(зенкер M4, DIN 373)

Только при наличии глухого 
остекления

 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 80 для 
коробок 72, 86 и 64-40.
 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 
1247725, для коробки 109.

 – 1 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 1247725, для 
коробок 72, 86 и 64-40.
 – 1 x ISO 7049 - 4,2 x 120, 1207679, для 
коробки 109.

15.07.13
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Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Коробка GENEO® и импост 98 GENEO® с уплотняющей вставкой импоста (арт. 1351476), порядок сборки 

4

21

1351743
Импост 98 GENEO®

ISO 7049, 4,2 x 19

3

ø 4,5

1351083

Коробка GENEO®

Заготовка импоста отрезается в размер и фрезеруется с двух 
сторон (схема фрезерования 3 GENEO®)�

При использовании стального армирования с двух сторон камера 
армирования герметизируется с помощью саморасширяющихся 
заглушек путем вкручивания шурупов.

Шаблон 351083 устанавливается по метке. По шаблону 
производится сквозное сверление и со стороны монтажных ножек 
рассверливание зенкерами (см. схему сверления 2).

Размечается положение оси (по возможности ≥ 400).

Зенкер M4, DIN 373

Осевой размер

09.09.14
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Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Коробка GENEO® и импост 98 GENEO® с уплотняющей вставкой импоста (арт. 1351476), порядок сборки 

09.09.14

5 6

1351476

7 8
ISO 7049 - 4,2 x 80

ISO 7049- 
4,2 x 100, 247725

Устанавливается уплотняющая вставка. Герметизация силиконом - только при наличии глухого 
остекления, комбинациях створок и глухого остекления. В глухом 
остеклении центральное уплотнение подрезается „заподлицо“ с 
коробкой.

На указанные поверхности уплотняющей вставки (1) наносится 
EPDM-клей. Импост устанавливается в раму и крепится 
шурупами. Центральное уплотнение и уплотняющая вставка (2) 
склеиваются между собой.

Герметизация силиконом - только при наличии глухого 
остекления, комбинациях створок и глухого остекления.
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Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Коробка GENEO®  и импост 126 GENEO® 

  3 GENEO®

Импост 126 GENEO®

Коробка GENEO®

 4 x ø 4,5,  1351083
или  7 GENEO®

Только при наличии глухого 
остекления

 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 80 с 
коробками 72, 86 и 64-40,
 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 120, 
1207679, с коробкой 109.

Только для импостов, 
усиленных стальным 

армированием

15.07.13

 одну стенку ø 8 
(зенкер M4, DIN 373)

 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 1247725, с 
коробками 72, 86 и 64-40.
 – 2 x ISO 7049 - 4,2 x 120, 1207679, с 
коробкой 109.
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ISO 7049 - 4,2 x 19

1351476

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32

351395

ISO 7049 - 4,2 x 19

1351476

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32

1
2

2

1
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Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Крестовое соединение импостов 98 GENEO® 

 3 GENEO®

Импост 98 GENEO®

Импост 98 GENEO®

Рассверлить 2 канала для 
установки шурупов под головки 
шурупов 

Только при наличии глухого 
остекления

351743, 
только для импостов, усиленных 

стальным армированием
 3 x ø 4,5,  1351083

или  2 GENEO®

с двух сторон 2 x ø 3,   
 1351474 

или  6 GENEO®

2 x ISO 7049 - 4,2 x 80

1 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 
247725

Только при наличии глухого 
остекления

 3 GENEO®

 4 x ø 3,  1350343
или  5 GENEO®

15.07.13

1351743,
только для импостов, 
усиленных стальным 
армированием

Сначала монтируется уголок 
2 , потом уголок 1  с креплением 

к импостам.
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351595

ISO 7050 - 4,2 x 32

2 x 1351395

1351595

2 x ISO 7049 - 4,2 x 80

2 x ISO 7049 - 4,2 x 100, 
1247725

ISO 7050 - 3,9 x 32

ISO 7050 - 3,9 x  32

1

2

1
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Механическое соединение импоста и коробки (без вырезки центрального уплотнения)
Крестовое соединение импостов 126 GENEO® 

Импост 126 GENEO®

Импост 126 GENEO®

Рассверлить 2 канала под 
головки шурупов

Только при наличии глухого 
остекления

Только для импостов, 
усиленных стальным 

армированием

ISO 7050 - 4,2 x  32

 4 x ø 3 через отверстия 
для шурупов в уголках

 с двух сторон 2 x ø 3,   
 1351474 

или  6 GENEO®

Только при наличии глухого 
остекления

Только для импостов, 
усиленных стальным 
армированием

 3 GENEO®

 4 x ø 4,5,  1351083 
или  7 GENEO®

 3 GENEO®
2 x алюм. уголки 
50 x 50 x 25 x 3 

Сначала монтируется уголок 
2 , потом уголок 1  с креплением 

к импостам.

2

15.07.13
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260448
l = 200 мм

1351395

1350164

ISO 7049 - 4,2 x 16

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32

ISO 7049 - 4,2 x 70
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Механическое соединение добавочного профиля и коробки
 Коробка GENEO® и добавочный профиль 48 GENEO®, крепление на уголках 

Коробка GENEO®

2 x ø 3 по шаблону 1351474

Вырезать центральное 
уплотнение „заподлицо“ с 
фальцем коробки

Рассверлить ø 4,5 по 
шаблону 1351083, первый 
от края ок. 50 мм, далее с 
шагом ≤ 600 мм

 3 GENEO®

В области наплава

Подкладка под стеклопакет 
  100 x 50 x 5

Добавочный профиль 48 GENEO®

Армирование необходимо:    
 – для цветных профилей
 – при массе заполнения ≥ 30 кг
 – при длине элемента > 200 см

Подрезать лепесток 
центрального уплотнения

     

15.07.13
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Механическое соединение добавочного профиля и коробки
 Крепление коробки GENEO® и профиля добавочного 48 GENEO®, порядок сборки

1 3
1260448

2

ISO 7049 
- 4,2 x 16

25 x 5

ø 3, 
 1351474

6 7

ISO 7049 - 4,2 x 70

ø 3, ø 3, ø 3, 

Профиль добавочный отрезается в размер. С каждого края внутрь 
камеры армирования устанавливаются и крепятся шурупами 
универсальные  ели 1260448 длиной ок. 200 мм, производится 
фрезерование по картинке 3. Устраиваются отверстия водоотвода 
с шагом ≤ 600 мм.

Доработка фрезерования с целью исключения повреждения 
уплотнений соединяемых элементов.

Профиль добавочный 48 

Сверление отверстий для механического соединения. 

Завести профиль добавочный на высоту ок. 40 см над профилем 
коробки и задвинуть на коробку.

Закрепить профиль добавочный в IVS (интегрированную систему 
усиления) коробки шурупами.

Перед подрезкой 
уплотнения 
вытащить 
перегородку 

Удалить 
перегородки и 
закруглить края

ø 4 351083, первое 
ок. 50 мм от края, далее с 

шагом 600 мм

ок
. 3

,5
0
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Подкладка 
100 x 50 x 5

Отрезать лепесток центрального уплотнения до уровня фальца 
остекления коробки в области водоотводящих отверстий и 
установки фальцевых вкладышей. Установить фальцевые 
вкладыши и подкладки под стекло.

При использовании цветных профилей перед установкой 
универсальных соединителей установить армирование 
(l = длина добав. профиля - 420 мм) и закрепить шурупами. 
Камеру армирования герметизировать силиконом.

Ремонтные уголки закрепить шурупами в выполненные отверстия 
сначала к профилю добавочному, потом к коробке.

Область наплава и зазора уплотнения герметизировать 
силиконом.

ок. 1
00

8

4 5

1350164

9

ISO 7050 - 4,2 x 32

1351395

Механическое соединение добавочного профиля и коробки
 Крепление коробки GENEO® и профиля добавочного 48 GENEO®, порядок сборки
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1351395

ISO 7049 - 4,2 x 120, 
207679
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Механическое соединение добавочного профиля и коробки
 Коробка GENEO® и добавочный профиль 88 GENEO® (двери открыванием внутрь с „глухой“ частью, верхний элемент коробки)

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32

Добавочный профиль 88 
GENEO®

Коробка 86 GENEO®

Импост 128 GENEO®

 2 x ø 3, 
 1351474

 ø 4,5, 1351083,
от угла ок. 50 мм,

далее с шагом ≤ 600 мм

 В области наплава 
(см. стр. 51, операция 9)

 лепестки 
центральных уплотнений

 см. стр. 51, 
операция 3

Водоотвод (см. с. 87), 
мин. 2 шт.

Учитывать рекомендации на стр. 51. 
Отверстия водоотвода и вентиляции выполнить в 

соответствие с требованиями раздела „Водоотвод, вентиляция“.

 3 GENEO®, профиль 
добавочный и 1260448 
фрезеровать совместно

260448, L = 100 мм, 
используется только с 
армированием, крепление 
шурупами ISO 7049 4,2 х 16

1351595 
подрезать по месту

Армирование необходимо:

 – Только для цветных  
профилей, 
 – для элементов > 200 см

1350474

15.07.13

Подлкадка под стекло
100 х 50 х 5

 Камера армирования 
(см. стр. 51, операция 9)

Для установки крепежных шурупов в универсальный 
соединитель обязательно рассверливать (для шурупа Ø 4,2 

мм предварительно рассверлить отверстие Ø 3 мм).
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Механическое соединение поперечин створок
Створка GENEO® и горбылек 64/86 с механическим соединением горбылька 64/86

15.07.13

   

1356472

1  2 x FBS - 3,9 x 38

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32 5

4 x FBS - 3,9 x 13 2

4

 4 x ø 3,  1356527 
или  3 GENEO®  3

 4 GENEO®

Горбылек 64/86

Створка GENEO®

См. порядок монтажа соединителя горбылька с 1  до 5 .
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Механическое соединение поперечин створок
Штульп Z 57 GENEO®  и горбылек 64/86 с механическим соединением горбылька 64/86

 – Использование горбылька 64/86 со штульпом Z 49 невозможно.
 – См. порядок монтажа соединителя горбылька с 1  до 5 .

15.07.13

2 x ISO 7050 - 4,2 x 38 1

4 x ISO 7050 - 3,9 x 19 5

1356472

4 x FBS - 3,9 x 13 2

4

Горбылек 64/86

Створка Z 57 GENEO®

 4 x ø 3,  1356527 
или  9 GENEO® 3

 4 GENEO®
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Механическое соединение поперечин створок
Створка Т GENEO® и горбылек 64/86 с механическим соединением горбылька 64/86

Использование горбылька 64/86 допускается только с 
армированной створкой. Аналогично производится крепление 
горбыльков на створки Т104 и дверную створку Т.

1356472

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32

2 x FBS - 3,9 x 38

4 x FBS - 3,9 x 13

 4 GENEO®

Створка T GENEO®

 4 x ø 3,  1356527
или  10 GENEO®

Армирование

Горбылек 64/86
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3 x ISO 7050 - 4,2 x 38

1350132

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32
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Механическое соединение поперечин створок
Створка GENEO® и импост 98 GENEO® с механическим соединением импоста 98

 2 GENEO®

Импост 98 GENEO®

(альтернативно импост INTELIO 
без адаптера штапика 1565041)

Створка GENEO®

 4 x ø 3,  1356527 
или  1 GENEO®

Адаптер штапика 1565041

  центральное 
уплотнение

 L = 43 

15.07.13
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1356149

4 x ISO 7050 - 4,2 x 32

4 x ISO 7050 - 4,2 x 38

mosk 207-345                 © REHAU                980641RU               09.2015

Механическое соединение поперечин створок
Дверная створка T GENEO® и импост 112 INTELIO

25.09.13

 4 GENEO®

 4 x ø 3,  1356527
или  11 GENEO®

Импост 112 INTELIO

Дверная створка T GENEO®

Армирование
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1356472

1356472

 2 GENEO®

 2 GENEO®

Горбылек 64/86

4 x ISO 7050 - 3,9 x 13 5

2 x ISO 7050 - 4,2 x 38 1

2 x ISO 7050 - 4,2 x 38 

4 x ISO 7050 - 3,9 x 13

4 x FBS - 3,9 x 13 2

4 x FBS - 3,9 x 13 

4

 с двух сторон 4 x ø 3,  3

 1356527
или  4 GENEO®

Цельный горбылек всегда 
усиливать 

армированием 1261801

09.2015                980641RU                © REHAU                mosk 207-345

Механическое соединение поперечин створок
Крестовое соединение с горбыльком 64/86

15.07.13

См. порядок монтажа соединителя горбылька с 1  до 5 .
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Наши практические устные и письменные 

технические консультации основываются 

на опыте и проводятся с полным 

знанием дела, но, тем не менее, не 

являются обязательными к выполнению 

указаниями. Находящиеся вне нашего 

влияния различные условия производства 

и эксплуатации исключают какие-либо 

претензии по нашим рекомендациям. 

Рекомендуется проверить, насколько 

пригоден для предусмотренного Вами 

использования продукт REHAU. Применение 

и использование, а также переработка 

продукта происходят вне нашего 

контроля и поэтому всецело попадают 

под Вашу ответственность. В случае 

возникновения вопроса об ответственности 

возмещение ущерба распространяется 

только на стоимость поставленного нами 

и  использованного Вами товара. Наши 

гарантии распространяются на стабильное 

качество нашего продукта, выпускаемого 

согласно нашей спецификации и в 

соответствии с нашими общими условиями 

поставки и оплаты. Авторские права на 

документ защищены. Права, особенно 

на перевод, перепечатку, снятие копий, 

радиопередачи, воспроизведение 

на фотомеханических или других 

подобных средствах, а также сохранение 

на носителях данных, защищены.


